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Einheitsdokument flir die Bewertung der Risiken zur
Beseitigung der Interferenzen (DUVRI)

Documento Unico di Valutazione dei Rischi per
I'eliminazione delle Interferenze (DUVRI)

INFORMATIONEN BEZUGLICH DER BESTEHENDEN
SPEZIFISCHEN RISIKEN
(Art. 26, Absatz 1 — Buchstabe B des G.v.D. 81/2008)

Vorbeuge- und SchutzmaRnahmen zur Beseitigung der Risiken welche auf
Interferenzen zwischen den Arbeitern zuriickzufiihren sind (zwischen Bauherr
und Auftragnehmer oder zwischen mehreren Auftragnehmern)

INFORMAZIONE SUI RISCHI
SPECIFICI ESISTENTI
(art. 26, comma 1 — lett. B del D.Lgs. 81/2008)

Misure di prevenzione e protezione atte ad eliminare i rischi dovuti alle interferenze
dei lavoratori (tra committente ed appaltatore o tra i diversi appaltatori)

TEIL 1: LISTE DER BEREICHE
MIT SPEZIFISCHEM RISIKO IM GEBAUDE

PARTE 1: ELENCO DEI LUOGHI
A RISCHIO SPECIFICO PRESENTI NELL'EDIFICIO

N.B.:

Die Firma muss in den Notfallplan Einsicht nehmen und eventuell fiir weitere Informationen mit dem
Gebaudeverwahrer Kontakt aufnehmen.

Die Firma muss, im Falle von Arbeiten in Bereichen mit spezifischem Risiko, in die ,Informationen
bezuglich der bestehenden spezifischen Risiken — Teil 2%, Einsicht nehmen.

Die Firma darf die gekennzeichneten Bereiche nur mit ausdriicklicher Genehmigung des Verwahrers

oder dessen Beauftragten betreten.

VERSUCHSZENTRUM LAIMBURG

Laimburg 6 — 39051 Pfatten

N.B.:

La ditta deve consultare il piano di emergenza ed eventualmente contattare il consegnatario per ulteriori
informazioni.

La ditta, nel caso di lavorazioni da svolgere in luoghi a rischio specifico presenti nell’edificio, deve prendere
visione delle “Informazioni sui rischi specifici esistenti — parte 2".

La ditta deve considerare i diversi campi, nei quali potranno entrare solo con espressa autorizzazione da

parte del consegnatario ovvero dell'incaricato.

CENTRO DI SPERIMENTAZIONE LAIMBURG
Laimburg 6, 39051 Vadena (BZ)
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Raum / Locale Vorhanden Eigenschaften / Caratteristiche Position / Ubicazione Meldeanlagen Léschanlagen Bemerkungen
Tatigkeit /Attivita Presente Impianti Impianti spegnimento Note
rilevazione
. . Stock Bemerkung Brand
Ja/Si | Nein/No Piano Note Incendi Gas
Heizraum Bd Gas (vethan, Lo, usw / KW Eerna e ! Art/Tipo: Co? + ABC Feuerlsch
) X O metano, GPL, ecc) 2.790 kW | —— EG O O X /Tipo: Co? + GUErOSCNe | 7,gang nur mit Genehmigung
Centrale termica B Heizo! / qasol __kw K exten
eiz6l / gasolio esterna
Fernwarme / Teleriscaldamento IZI |:|
O Gas (Methan, LPG, usw / D intern /
__kw interna
1. f::aﬁ;agorzir;fimttrogeno X O nlgtanor GPL, ecc) KW EG ) ; O O X | Art/Tipo: Co? + ABC Feuerléscher | Zugang nur mit Genehmigung
Heizol / gasolio extern
esterna
O intern /
[ Gas (Methan, LPG, usw / :
Kogeneratorenraum I:l g / ! ___kw interna .
metano, GPL, ecc) 400 KW | O O | Art/Tipo:
Localecogeneratore [ Heizl / gasolio O exten /
esterna
P & Gas (Methan, LPG, usw /
_3_kw
mensa / Kuche X O metano, GPL, ecc) KW EG O O X | Art/Tipo: Co? + ABC Feuerlsscher | Zugang nur mit Genehmigung
ensa / Cucina O Heizol / gasolio T
B toffl | Methan / metano | E o
Drenns' offlager X O Xl Heizsl / gasolio 3x | 15000 | EG unterird./interrato O O X | Art/Tipo: Co? + ABC Feuerléscher | Zugang nur mit Genehmigung
epositi combustibile 0] b6 / GPL | ]
/ Oberird./fuoriterra
2 & Sauerstoff/ossigeno
. ° _ 1.000___|
L Gasflaschen techn. G & Azethylen/acetilene 1.000 |
ager Gasflaschen techn. Gase - — ) . ) ’
N - __1.000 __|I Art/Tipo: Co2 + ABC Feuerldscher | Zugang nur mit Genehmigun
Deposito bombole gas tecnici & [ % LPG / GPL T 1.000__| EG O O & /P gang 9ung
Argon —1.000__|
& Mischgas / gas misto
: . Art/Tipo: Co2 + ABC Feuerléscher . .
Archive E |:| & Papiermenge / Quantita carta <5 t: & O & + S/;ankeIanlage Zugang nur mit Genehmigung
Archivi [ Papiermenge / Quantita carta > 5 t: O O O | Art/Tipo:
3. X Material / Materiale: Papier / carta EG O O B | Art/Tipo: Co2 Léschanlage
Lagerrdume / Abstellkammern |Z| 0
Depositi / Ripostigli & Materiale / Material: Verschiedenes / vario EZG O]é 4] O X | Art/Tipo: Co? + ABC Feuerldscher | Zugang nur mit Genehmigung
& Sauerstoff/ossigeno
X Azethylen/acetilene
Bd LG/ GrL EG
4. Labors X O . B Argon Art/Tipo: Co2 + ABC Feuerloscher ) )
Laboratori Art/Tipo: E MiZChgas/gas - + 1.0G. |Z| |Z| |Z| + Loschdecken Zugang nur mit Genehmigung
E andere  geféhrliche
Substanzen / altre sostzanze
pericolose
AUTONOME PROVINT BOZEN - SOOTIRCY m PROVIRDLL ALTOROALA DF B ZAND - ALTO ADSSE
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Postsdreren | Indrizro poatals

Lairriburg &, Viadan:

Raum / Locale Vorhanden Eigenschaften / Caratteristiche Position / Ubicazione Meldeanlagen Loschanlagen Bemerkungen
Tatigkeit /Attivita Presente Impianti Impianti spegnimento Note
rilevazione
. . Stock Bemerkung Brand
Ja/Si | Nein/No Piano Note Incendi Gas
& Sauerstoff/ossigeno
X Azethylen/acetilene
Xl LpG / GpL EG
5. \(I)Vf?:;: kiiteat_tTUI-ePdr?Xf;‘gg;ne X O Art/Tipo: B4 Argon +1.0G X O Art/Tipo: Co2 + ABC Feuerloscher | Zugang nur mit Genehmigung
P X Mischgas / gas misto - )
& andere  gefahrliche
Substanzen / altre sostzanze
pericolose
EG
E:g:?efgl::j?‘zpégg:it;gs;:I:(]:?;aIe E |:| +1.0G. O O Art/Tipo: Co2 + ABC Feuerldscher | Zugang nur mit Genehmigung
+2.0G.

6 Z;?:)TFS];OLT; g;;g?g:g; C/> nL(jES/VUPS E |:| EG O O Art/Tipo: Co2 + ABC Feuerldscher | Zugang nur mit Genehmigung
g;e?\./\é;'égﬁf./ljll_ocale server X O 1. OG. O O Art/Tipo: Co2 + ABC Feuerléscher | Zugang nur mit Genehmigung
iitktfrzﬁgfgjr? ; Il:ggaggczit]tuelgfori X n EG O O Art/Tipo: ABC Feuerloscher Zugang nur mit Genehmigung
Dach / Tetto | begehbar / praticabile
- Art/Tipo: VA it Genehmi

7. Uberdachung / Copertura & O |z|| nicht begehbar / non praticabile O O /Tipo ugang nur mit Genehmigung

| Bedingte Begehbarkeit / praticabilita condizi.ta
UG
Maschinenraum Aufzug / Lift
8. Locale macchine E |:| +EG + O X Art/Tipo: Co2 Feuerldscher Zugang nur mit Genehmigung
ascensore/montacarichi
1.0G.
Anderes — unterirdischer
Felsenkeller, Kellerei,
Versuchskeller
Altro — Cantina sotterranea,
Cantina, cantina sperimimentale uG

9. X O O X Art/Tipo: Co2 + ABC Feuerléscher | Zugang nur mit Genehmigung
versch. Glasgewéchshéuser +EG
—div. serre
Getranke- u. Imbissautomaten/
distributori automatici bevande e
prodotti solidi
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